SK

EUROPSKY PARLAMENT 2009 - 2014

Viybor pre rozvoj

2006/0167(COD)

12.10.2010

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE

NAVRHY
10 - 14

Navrh stanoviska
Bart Staes
(PE448.927v01-00)

Navrh rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady o uplatiiovani urcitych
usmerneni v oblasti §tatom podporovanych vyvoznych uverov

Navrh rozhodnutia
(KOM(2006)0456 — C7-0050/2010 —2006/0167(COD))

AM\834646SK.doc PE450.838v01-00

SK



AM_Com_LegOpinion

PE450.838v01-00 2/12 AM\834646SK.doc

SK



Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 10
Gay Mitchell

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3e (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

(3e) Zdsady a normy EU vyplyvajiice z
politiky a zdkonov EU, ktoré dopliiajii
d’alSie priklady medzinarodnych
osvedcenych postupov, by mali sluZit’ ako
ndvod pre vietky projekty financované
agenturami pre vyvozné uvery a zahiiat’
posudenie vplyvu na Zivotné prostredie a
socidalneho vplyvu, ktoré bude zah¥iiat’
Pudské prava a normy obsiahnuté v
préavnych predpisoch EU v
environmentdlnej a socidlnej oblasti
tykajucich sa odvetvi a projektov
financovanych agenturami pre vyvozné
uvery.

Or. en

Odovodnenie

Pévodné znenie je nejednoznacné a nechava privelky priestor pre rozne vyklady. Posudenie
socidlneho vplyvu a vplyvu na zivotné prostredie by malo byt omnoho jasnejsie.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 11
Gay Mitchell

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3f (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(3f) Agentury pre vyvozné uvery by mali
pocas vietkych faz projektu uplatiiovat’
metody posudzovania socidlneho vplyvu a
vplyvu na Zivotné prostredie a zabezpecit’
tak trvali udriatel’nost’ vietkych
projektov, ktoré financuju. Sucast'ou
posudeni by myl byt’ vypocet socidlneho a
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environmentdalneho rizika.

Or. en
Odovodnenie

Pojem ,,poziadavky “ je prilis nejednoznacny a PDN presne objasiuje, co treba uplatiiovat.
Povinny vypocet environmentalneho a socialneho rizika je zbytocne tazky.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 12
Gay Mitchell

Navrh rozhodnutia
Odoévodnenie 3g (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(3g) Metody posudzovania socidlneho
vplyvu a vplyvu na Zivotné prostredie,
ktorymi sa zabezpeli splnenie poZiadaviek
agentur pre vyvozné uvery, by mali byt’
plne v sulade so zdasadami stratégie trvalo
udriatel’ného rozvoja EU, Dohody
Cotonou a Eurdpskeho konsenzu o rozvoji
a mali by odrd%at’ zaviizok EU a
povinnosti vyplyvajuce 7 Ramcového
dohovoru OSN o zmene klimy, Dohovoru
OSN o biologickej diverzite, ako aj
dodrZiavanie rozvojovych cielov tisicrocia
a socidlne, pracovné a environmentdlne
normy zakotvené v medzindrodnych

dohoddach.
Or. en
Odovodnenie
PDN je presnejsi, pretoze vyraz ,,normy “ je dost nejednoznacny.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 13
Gay Mitchell

Navrh rozhodnutia
Priloha a (nova)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci a doplnujuci navrh
Priloha a
SULAD A TRANSPARENTNOST

CAST A) Konzulticie, transparentnost’ a
verejny pristup k informdciam

Komisia sa zavizuje poskytovat’
Eurdpskemu parlamentu informdcie o
plneni Dohody OECD o Statom
podporovanych vyvoznych uveroch. Bude
preto predkladat’ vyroénu spravu o
celkovej podpore poskytnutej Statom alebo
v mene Stdatu pre vyvoz tovarov a/alebo
sluZieb v rozsahu posobnosti dohody. V
sprave sa budu ku kaZdej transakcii
uvdadzat’ tieto informdcie:

-ndzov agentury pre vyvozné uvery
-ddtum transakcie

-krajina

-dlZnik

-vyvozca/investor

-rucitel’

-financovatel’

-druh Statnej podpory (zaradenie v
sulade s dohodou OECD)

-druh transakcie

Je potrebné poskytnut’ dodatocné
informdcie o stilade s politikami EU o
rozvojovej spolupraci. V Zmluve o
Jfungovani Eurdpskej unie poskytuje
Eurdpska unia pevny pravny zdklad pre
rozvojovu spolupracu. V sulade s ¢lankom
208 ods. I uvedenej zmluvy Unia
w20hladni ciele rozvojovej spoluprace pri
uskutocriovani politik, ktoré moZu mat’
vplyv na rozvojové krajiny.” V sulade s
C¢lankom 208 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie Unia a clenské Stity
dodrZiavaju zavizky a zohl'adriuju ciele,
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ktoré schvalili v ramci Organizdcie
Spojenych narodov a inych prisluSnych
medzindrodnych organizdcii. Dodatocné
informadcie o kaZdej transakcii zahrraju:

* v pripade neproduktivnych vydavkov vo
vel’mi zadlZenych chudobnych krajindch
(HIPC) (vSeobecne sa vit'ahuje na
transakcie, ktoré nie su v sulade so
zniZovanim chudoby a stratégiami
udrZatel’nosti dlhu tychto krajin a
transakcie, ktoré neprispievaju k ich
socidalnemu a hospoddrskemu rozvoju):
argumenty, Ze Stdtne vyvozné uvery
neprispievaju k celkovému dlhovému
bremenu;

* v pripade viazanych podpornych uverov:
formu viazanej pomoci (zaradenie podl’a
dohody OECD) a celkovu uroveri
zvyhodnenia v ramci viazanej pomoci;

sinformacie o dodrZiavani Pudskych prav
platnych v $tadte klienta a zakonov o
Zivotnom prostredi hostitel’skej krajiny;
obsahuje tie7 vyhldsenie klienta o
dodrZiavani narodnych Pudskych prav a
zakonov o Zivotnom prostredi hostitel’skej
krajiny;

sinformdcie o dodrZiavani
medzindrodnych zavizkov v oblasti
Zivotného prostredia a Pudskych prav
hostitel’skej krajiny. Obsahuju tieZ
vyhlasenie klienta o dodrZiavani
medzindrodnych zavizkov v oblasti
Zivotného prostredia a Pudskych prav
hostitel’skej krajiny;

sinformdcie o dodrZiavani
medzindrodnych a vnutroStatnych
trestnych zdakonov. Obsahuju tie?
vyhlasenie klienta o dodrZiavani
medzindrodnych a vnutrostatnych
trestnych zdkonov;

skonStatovanie, Ze klientova dohoda alebo
zmluva neobsahuje doloZku zabezpecujicu
pravnu imunitu v pripade poruSenia
zakonov v hostitel’skej alebo domovskej
krajine;
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*v pripade projektov tykajucich sa
priehrad: sulad s usmerneniami Svetovej
komisie pre priehrady;

* v pripade projektov faZobného
priemyslu: sulad s odporucaniami spravy
Svetovej banky pre taZobny priemysel.

Agentury pre vyvozné uvery spristupnia
informadcie o hodnoteni projektov
spolocenstvam, ktorych sa tykaju,
nevlddnym organizdciam a ostatnym
zucastnenym strandm este pred
schvdlenim Ziadosti. Tieto informdcie
budu zahrriat’ preskiimanie vplyvu na
trvalo udrZatel’ny rozvoj pre vietky
projekty, ako aj nazvy spoloCnosti, ktorych
sa to tyka.

CAST B) Zmena klimy

Agentury pre vyvozné uvery prispeju k
plneniu zdviizkov a povinnosti EU v ramci
ramcového dohovoru OSN o zmene klimy
v sulade s ¢lankom 208 Zmluvy o
Jungovani Eurdpskej unie.

Zapojenie eurdpskych politik v oblasti
klimy do operdcii méZe v pripade potreby
obsahovat’:

epodrobnui vyroénu spravu o plnej
wuhlikovej stope” projektov
podporovanych ECA, pripadne lokdlne a
regiondlne dosledky jednotlivych
projektov;

canalyzu uhlikovej stopy zahrnutiu do
postupu environmentdlneho hodnotenia,
ktorou sa zisti, ¢i projektové navrhy
maximalizuju zvySenie energetickej
ucinnosti;

*zavedenie zoznamu vynimiek druhov
projektov alebo technologii, ktoré nebudu
podporovat’ vrdatane zastavenia
finanénych transakcii pre projekty
Sfosilnych paliv;

vymedzenie jasnych dlhodobych aj
kratkodobych ciel’ov zniZovania emisii
CO?2 a roénych emisnych limitov;
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vymedzenie postupov schval’ovania v
zdujme zohl’adnenia potrieb rozvojovych
krajin v suvislosti so zmenou klimy a
rozvojom, ako sa uvdadza v narodnych
akénych programoch na prispésobenie a v
regiondlnych alebo celoStdtnych
strategickych ndavrhoch EU;

definiciu ciel’ov pre obnovitel’nu energiu
v sulade s regiondlnymi alebo
celoStatnymi strategickymi planmi.

Or. en

Odovodnenie

Casovy ramec 120 dni je na vypracovanie hodnotenia projektu neredlny a nespravodlivy.
V texte tiez dochadza k opakovaniu. Environmentdlne normy, ktoré treba uplatitovat, su este
viac zatazujuce nez europske normy a su velmi nespravodlivé pre rozvojové krajiny.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 14

Bart Staes

Navrh rozhodnutia
Priloha a (nova)

Text predlozeny Komisiou

PE450.838v01-00

8/12

Pozmenujuci a doplnujuci navrh
Priloha a
SULAD A TRANSPARENTNOST

CAST A) Konzulticie, transparentnost’ a
verejny pristup k informdciam

Europska komisia sa zavizuje poskytovat’
Eurdpskemu parlamentu informdcie o
plneni Dohody OECD o Stitom
podporovanych vyvoznych uveroch. Preto
poskytne vyrocnui ,,spravu o
transparentnosti“ tykajucu sa
vykondvania podmienok dohody. V tejto
sprdve o transparentnosti sa uvedie
zoznam jednotlivych schvdlenych
transakcii za kaZdu krajinu, ktora
poskytuje Statnu podporu, a to takto:

— nazov krajiny poskytujucej
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Statnu podporu;

—ndzov agentury pre vyvozné
uvery;

— konecné miesto urcenia tovaru;
miesto poskytovania sluZieb;
—ddtum transakcie, ktoru
agentura schvdlila;

— ndzov vyvozcu alebo
poskytovatela sluZieb;

— druh transakcie: doddavka
tovaru alebo zariadenia; realizdcia
vyskumu alebo projektu; vykon
prdce; poskytovanie sluZieb;

— nazov zasahujucej banky;

— meno dlZnika;

— meno rucitela;

Druh Statnej podpory (zaradenie v sulade
s dohodou OECD): 1/ zaruka na vyvozny
uver alebo poistenie uveru (jednoduché
krytie); 2/ §tatna finanénd podpora: a.
priamy uver/financovanie a refinancovanie
alebo b. podpora urokovej sadzby,

Poskytuju sa tieZ dodatocné informdcie o
implementacii ZFEU:

— v Clanku 208 ods. 1 uvedenej zmluvy sa
ustanovuje, Ze Unia »2ohladni ciele
rozvojovej spoluprdce pri uskutociiovani
politik, ktoré moZu mat’ vplyv na
rozvojové krajiny.”

— v éldanku 208 ods. 2 ZFEU sa
ustanovuje, e Unia a lenské Stity
wdodriiavaju zavizky a zohladiiuju ciele,
ktoré schvalili v ramci Organizdcie
Spojenych narodov a inych prisluSnych
medzindrodnych organizdcii®.

V zaujme zabezpecenia plného suladu so
ZFEU a s dohodami OECD EU #iada, aby
Clenské Staty poskytli dodatocné
informadcie o urcitych individudlnych
transakcidach. Tieto informdcie su
zahrnuté do vyrocnej sprave o
transparentnosti. Tykaju sa tychto otazok:

* v pripade transakcii vo vel’mi zadlZenych
chudobnych krajindch: pre vyvozné uivery
podda spravu o pocte a hodnote projektov
IDA a poskytne metody na uplatitovanie
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osobitného ramca udriatelnosti dlhu pre
danu krajinu a na zabezpecenie toho, Ze
vydavky sa budu vzt’ahovat’ len na
produktivne ucely. Obsahuje tie?
vyhlasenie klienta, Ze sa v suvislosti so
zmluvou neuskutocnili Ziadne nezdkonné
platby. KaZdé poruSenie zdakazu
nezdakonnych platieb by malo mat’ za
ndsledok zruSenie platobného zavizku zo
strany Stdtu;

* v pripade viazanych podpornych uverov:
agentura pre vyvozné uvery podd spravu o
pocte a hodnote projektov viazanej pomoci
za pomoci zaradenia podl’a dohody

OECD a o metédach pouZitych na
zabezpecenie suladu s dohodou;

v pripade projektov tykajucich sa
projektov: agentura pre vyvozné uvery
podd informadcie o opatreniach, ktoré
prijal Ziadatel’ v suvislosti s dodrZiavanim
uplatnitel’nych pravnych predpisov v
oblasti ochrany Zivotného prostredia,
socidlnej oblasti a oblasti Pudskych prav v
hostitel’skej krajine a s dodrZiavanim
medzindrodnych osvedcenych postupov
vrdtane zdsad a noriem EU vyplyvajiicich
z politiky a pravnych predpisov EU.
Obsahuju tieZ vyhldasenie klienta o
dodrZiavani uplatnitel’nych pravnych
predpisov hostitel’skej krajiny a
medzindrodnych osvedcenych postupov;

* agentura pre vyvozné uvery poskytne
informdcie o tom, i klient dodrZiava
medzindrodné a vnutrostdatne
trestnoprdvne predpisy. Obsahuju tie?
vyhlasenie klienta o dodrZiavani
medzindrodnych a vnutroStdatnych
trestnych zdkonov;

*v pripade projektov tykajucich sa
priehrad: agentura pre vyvozné uvery
poskytne informdcie o tom, ¢i klient
dodriiava usmernenia Svetovej komisie
pre priehrady;

* v pripade projektov £aZobného
priemyslu: agentira pre vyvozné uvery
poskytne informdcie o tom, ¢i klient
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dodrZiava odporucania spravy Svetovej
banky pre taZobny priemysel;

Agentury pre vyvozné uvery spristupnia
informadcie o hodnoteni projektov
spolocenstvam, ktorych sa tykaju,
mimovlddnym organizdciam a ostatnym
zucastnenym strandm minimdlne 120 dni
pred schvalenim Ziadosti. Tieto informdcie
budu zahviiat’ posudenia vplyvu na
Zivotné prostredie a socidlneho vplyvu pre
vSetky projekty, ako aj nazvy spolocCnosti,
ktorych sa to tyka.

Pred poskytnutim podpory agentury pre
vyvozné uvery sa okrem toho musi
zverejnit’ aj preskumanie vplyvu na trvalo
udriatel’ny rozvoj.

CAST B) Zmena klimy

Agentury pre vyvozné uvery prispeju k
plneniu zdviizkov a povinnosti EU v ramci
ramcového dohovoru OSN o zmene klimy
v sulade s ¢lankom 208 Zmluvy o
Jungovani Eurdpskej unie.

Zapojenie eurdpskych politik v oblasti
klimy do operdacii obsahuje:

epodrobnui vyroénu spravu o plnej
wuhlikovej stope” projektov
podporovanych agentiurou pre vyvozné
uvery, pripadne lokdlne a regiondlne
dosledky jednotlivych projektov;

canalyzu uhlikovej stopy zahrnutu do
postupu environmentdlneho hodnotenia,
ktorou sa zisti, ¢i projektové ndavrhy
maximalizuju zvySenie energetickej
efektivnosti;

*zavedenie zoznamu vynimiek druhov
projektov alebo technologii, ktoré nebudu
podporovat’ vrdtane zastavenia
finanénych transakcii pre projekty
Sfosilnych paliv;

vymedzenie jasnych dlhodobych aj
kratkodobych ciel’ov zniZovania emisii
CO?2 a ro¢nych emisnych limitov;
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vymedzenie postupov schval’ovania v
zdujme zohl’adnenia potrieb rozvojovych
krajin v suvislosti so zmenou klimy a
rozvojom, ako sa uvddza v narodnych
akénych programoch na prispésobenie
a v regiondlnych alebo celoStatnych
strategickych ndavrhoch EU;

definiciu ciel’ov pre obnovitel’nu energiu
v sulade s regiondlnymi alebo
celoStatnymi strategickymi planmi.

Or. en
Odovodnenie

The annex includes a wide range of issues aimed at complying with Article 208 TFEU and
plug important gaps such as the absence of any reference to human rights standards within
the Common Approaches. The annex also seeks to establish an arrangement by which the EU
should provide an annual report on transactions by or on behalf of a government for export of
goods and/or services within the scope of the Arrangement. Also, the scope of the Common
Approaches must be widened to ensure that all official support provided by ECAs is covered,
not only transactions with a repayment term of two years or more. Finally, the part devoted to
climate change highlights the EU's international commitments on climate change in order to
phase out fossil fuel subsidies over the medium term and provide targeted support to enable
the poorest countries adapt to climate change.
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